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»IAMNE ABIS ET NOS PROPERANS RELINQUIS
[...]:EINIGE BEMERKUNGEN BETREFFEND NICETAS
EILIGE ABREISE AUS NOLA IM JAHR 400:

»lch habe es nicht ertragen, Bruder, dass diese (sc. Melania) dich nicht
kennt. Damit sie die Gnade Gottes in dir vollkommener erkennt, habe ich dich ihr
eher mit deinen als mit meinen Worten zugénglich gemacht. Ich selbst habe ihr
namlich unseren ,Martin‘ vorgelesen; sie ist sehr an solchen Geschichtswerken
interessiert. Auf diese Weise habe ich dich auch dem ehrwiirdigen und hoch-
gelehrten Bischof Nicetas bekannt gemacht, der aus Dakien gekommen war und
von den Romern verdientermaflen bewundert wird, und sehr vielen Heiligen
Gottes.*3

Am 14. Januar des Jahres 400 feierte Paulinus Pontius Meropius in Nola
zum sechsten Mal das Fest des heiligen Felix und schrieb ihm zu Ehren das sech-
ste natalicium (carmen 18). Nur einige Monate spéter, im Friihling des Jahres
400, verfasste er den oben zitierten Brief, der an seinen Freund Sulpicius Severus
gerichtet war. Wie diesem Brief zu entnehmen ist, befanden sich unter den be-

1 Sancti Pontii Meropii Paulini Nolani Carmina. Recensuit et commentario critico
instruxit G. de Hartel, Pragae — Vindobonae — Lipsiae, 1894 [CSEL 30], carm. 17,1: ,,Schon
gehst du fort und lisst uns, davoneilend zuriick [...]* (dt. Ubersetzung: G. Schramm, Anfiin-
ge des albanischen Christentums: die friihe Bekehrung der Bessen und ihre langen Folgen,
Freiburg i. Br. 1999, 209; R. Kirstein, Paulinus Nolanus. Carmen 17, Basel 2000, 103 ff. mit
ausfithrlichem Kommentar).

2 Mein besonderer Dank gilt den Organisatoren des Symposiums, vor allem Dr.
Misa Rakocija. AuBerdem mochte ich mich auch an dieser Stelle bei den serbischen Kollegen
bedanken, welche mir mit Dokumentation, Materialien, Bibliographie und Ubersetzungen,
bei der Fertigstellung meiner Dissertation so groBziigig geholfen haben: Dr. Olivera Ili¢,
Dr. Marija Ljustina, Mr. Alksandar Alexi¢, Toni Cerdkov, Dr. Predrag Peji¢ und Borivoje
Rajkovié, sowie Pfr. Marko Dabi¢ und seiner Ehefrau Jelena.

3 Paulinus Nolanus., Epistulae; Ed. G. de Hartel; editio altera supplementis aucta
curante M. Kédmptner(CSELZ2 29), epist. 29,14 (261,19 — 262,6): Non tuli, frater, ut te ista (sc.
Melania) nesciret. ut gratiam in te dei plenius nosceret, tuo te illi magis quam meo sermone
patefeci. Martinum enim nostrum illi studiosissimae talium historiarum ipse recitavi, quo
genere te et venerabili episcopo atque doctissimo Nicetae, qui ex Dacia Romanis merito
admirandus advenerat, et plurimis dei sanctis [...] (dt. Ubersetzung: Paulinus von Nola. Epi-
stulae — Briefe. Ubers. und eingel. von M. Skeb, Freiburg i. Br. (u.a.) 1998, Bd. II, 714 f.).
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deutenden Gésten der Feier des Jahrestages die sancta femina Melania, vor kur-
zem, nach einem 27jdhrigen Aufenthalt in Jerusalem, in Italien zuriickgekehrt,
und Niceta ex Dacia, der die Bewunderung der Romer erweckte.4 Dieser venera-
bilis atque doctissimus episcopus aus der entfernten Provinz Dacia (Abb. 1) soll
nicht nur die kirchlichen Kreise aus Rom beeindruckt und gleichzeitig fasziniert
haben, sondern auch Paulinus, den reichen Senator aus Bordeaux, der im Jahre
395 zum Priester geweiht worden war und nun, als consularis von Campanien in
Nola, zusammen mit seiner Frau Therasia weilte. Dort umwandelte er das Grab
des heiligen Felix in einen beriihmten spatantiken Pilgerort (Abb. 2).

Freilich iiberrascht bei einem ersten, fliichtigen Blick die Art und Weise,
wie Paulinus einen Bischof aus dem entfernten Nordosten wiirdigte. Nicetas
Personlichkeit und nicht zuletzt die verhdltnismaBig schwierige Region seiner
Missionstétigkeit zwischen Westen und Osten des Romischen Reiches, sowie die
Art und Weise wie er sie durchzufiihren verstand, riefen vermutlich das Interesse
des vor kurzem Christ gewordenen Paulinus hervor. Dieser Besuch am Grab
des Heiligen Felix bzw. die anschlieBende Riickreise des dakischen Bischofs,>
die irgendwann nach dem 14. Januar (Fest des Heiligen Felix) und vor Mai
400 stattfand, veranlasste den Dichter seinem Gast 85 Sapphischen Strophen

4 Fiir das Datum der Reise im Winter 399/Friihjahr 400 siehe R. Kirstein, Paulinus
Nolanus, 47 mit der élteren Literatur. Es ist anzunehmen, dass Melania und Niceta im selben
Jahr zu Besuch in Nola waren, d. h. im Jahr Melanias Riickkehr aus dem Heiligen Land,
allerdings nicht unbedingt gleichzeitig; die Besuche hitten auch nacheinander stattfinden
konnen, dazu S. Mratschek, Der Briefwechsel des Paulinus von Nola. Kommunikation und
soziale Kontakte zwischen christlichen Intellektuellen, Gottingen 2002, 564 und Anm. 81.
So wie wir von Palladios, Hist. Laus., c. 118 (The Lausiac History of Palladius, ed. by Dom
Cuthbert Butler, Cambridge 1904, vol. II 135, 19) erfahren, weilte Melania, beginnend mit
dem Jahr 373, 27 Jahre in Jerusalem, was bedeuten wiirde, dass ihr Riickkehr im Jahr 400
stattgefunden hat.

5 R. Kirstein, Paulinus Nolanus, 42 f. duflert manches Bedenken gegen die Annah-
me, dieser wire der erste Besuch Nicetas in Nola gewesen. Dabei schliefit er nicht die Mog-
lichkeit aus, dass der Gast aus Remesiana schon vor 400 Paulinus in seinem Bischofssitz
seine Aufwartung gemacht habe.
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in Hexametern zu widmen. Drei Jahre spéter, im Jahre 403, besuchte Niceta
abermals seinen Freund Paulinus in Nola, fiir den Gastgeber eine willkommene
Gelegenheit, dem von weither angereisten Freund die basilica nova, die neu err-
ichtete Kirche zu Ehren des HI. Felix zu zeigen. Ausfiihrlich dariiber berichtet
Paulinus in seinem 27. Gedicht (natalicium IX).6

Seine Angaben iiber Niceta, die in diesen Gedichten (carm. 17 und 27)
und im am Anfang des Beitrages erwéhnten Brief an Sulpicius Severus enthalten
sind, konnen beinahe wie eine Heiligenvita betrachtet werden. Einerseits haben
diese Angaben der niketeischen Forschung den Weg gebahnt, andererseits diirfen
sie jedoch auch Ursprung vieler Fragen und Bedenken gelten.

Eine dieser Fragen, die auch Thema des vorliegenden Vortrages ist, bezieht
sich auf Nicetas eilige Abreise im Winter des Jahres 400, nachdem er Rom und
Nola besucht hatte. Die genaue Dauer dieser Pilgerreise ist nicht bekannt, wir
wissen jedoch, dass Niceta beim 6. Natalicium des HI. Felix dabei war. Das
wiirde bedeuten, dass sein Romaufenthalt, welcher von Paulinus in seinem Brief
an Sulpicius Severus erwihnt ist, unmittelbar davor stattgefunden hat, d. h. Ende
des Jahres 399 / Anfang des Jahres 400.

Niceta in Rom

Dass Niceta zumindest bei seinem ersten Treffen mit Paulinus nicht direkt
aus Dakien, sondern aus Rom kam, ist dem paulinischen Text des Briefes an
Sulpicius Severus zu entnehmen.?

Dennoch verrdt Paulinus den tatsdchlichen Grund dieses winterlichen
Besuches nicht.8 Dass Nicetas Reise nach Rom und anschlieBend nach Nola
nicht nur eine Pilgerreise zu den Grébern der Apostel Petrus und Paulus bzw.
zum Grab des HI. Felix war und dass sie mit kirchenpolitischen, vielleicht auch
mit politischen Zwecken verbunden war, ist heute in der Fachliteratur allgemein
akzeptiert.® Die wirklichen Griinde des Besuches, die ziemlich rasche Riickreise

6 Zum Thema siche ausfiihrlich T. Lehmann, Paulinus Nolanus und die Basilica
Nova in Cimitile/Nola. Studien zu einem zentralen Denkmal der spdtantik-friithchristlichen
Architektur, Wiesbaden 2004.

7 Siehe Anm. 3.

8 S. Mratschek, Briefwechsel, 547f. und 596 iiber Paulinus‘ Schweigen im Hinblick
auf seinen personlichen und sozialen Kontakten, auf sein Leben in Nola, eine Mischung aus
Askese und weiterer Beteiligung an 6ffentlichen und kirchlichen Angelegenheiten.

9 A. E. Burn, Niceta of Remesiana, His Life and Works, Cambridge 1905, 1: It is
possible that Niceta had business to transact in Rome in connexion with the disturbed condi-
tion of Church politics in Eastern Illyricum, which by the division of the Empire in 379 had
been given to the Eastern Empire.” Ausfiihrlicher iiber die vermutlich kirchenpolitischen
Hintergriinde der ganzen Reise bei H. Sivan, Nicetas’ (of Remesiana) mission and Stilicho's
1llyrican ambition: notes on Paulinus of Nola Carmen XVII (Propemticon), REAug, 41, 1,
1995, 79-90. Die Meinung von A. Gattiglia, Paulin de Nole et Nicéta de Rémésiana: Voyages
et pélérinages de rang élevé, Akten des XII. Internationalen Kongresses fiir Christliche Ar-
chéologie. Bonn 1991, Miinster 1995, 809 f. und Anm. 34, dass Niceta jedes Jahr nach Rom
fahren sollte “pour prendre instructions”, ist schwer nachvollziehbar.
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nach Dakien und nicht zuletzt die Strecke dieser Riickreise bleiben jedoch
mehr im Bereich der Spekulationen. Deshalb schien uns jedoch eine erneute
Untersuchung der historischen und geographischen Quellen erforderlich.

Zuerst soll eine knappe Skizze der kirchenpolitischen Konstellation am
Ende des Jahres 399 /Anfang des Jahres 400 dargestellt werden,10 und zwar ange-
fangen mit dem Wechsel auf dem romischen Bischofsstuhl, den Niceta offenbar
miterleben durfte.!ll Am 27. November 399 wurde Anastasius 1. der 41. Bischof
von Rom.12 Obwohl nur drei Jahre im Amt (27. Nov. 399 — Dez. 402), hat er
in dieser Zeitspanne eine rege Tatigkeit ausgelibt, u. a. gegen die Manichéer
und Origenisten gekdmpft und zweimal Diakone, Priester und Bischofe ge-
weiht!3. Auch Paulinus’ Beziehungen zum neuen Bischof von Rom énder-
ten sich in dieser Zeit radikal. Wahrend sich Siricius (383-399) von Paulinus’
asketischem Leben nicht besonders begeistert zeigte und ihn bei der Audienz
im Jahre 395 ziemlich kiihl abgewiesen hatte,14 offenbarte sich Anastasius sei-
nen monastischen Idealen gegeniiber sehr aufgeschlossen. Wie Paulinus selbst
in einem Brief an Delphinus, den Bischof von Bordeaux, der ihn 389 getauft
hatte, notiert, sandte Anastasius kurz nach seiner Ordination ,,Briefe iiber meine
Person (sc. Paulinus), voll von Gottesfurcht, vaterlicher Liebe und Frieden, an
alle Bischofe Campaniens, in denen er seine Zuneigung bekundete und den an-
deren das Beispiel seines Wohlwollens gab.*“15 Im Sommer des nichsten Jahres
(400 n. Chr.) wurde Paulinus zum Apostelfest ehrenvoll von Anastasius emp-
fangen, und im Herbst auch zum Jahrestag seiner Papstwahl noch einmal nach

10 Einzig bei S. Mratschek, Briefwechsel, 509 f. in Verbindung mit den Kontakten
zwischen Paulinus und Anastasius I.

11 Es besteht leider in der Fachliteratur, wie J. K. Coyle, Memoriae apostolorum,
The tombs and remains of the apostles at Rome as Symbols in Augustine’s thought, Pietro
e Paolo: il loro rapporto con Roma nelle testimonianze antiche, XXIX. Incontro di studiosi
dell’antichita cristiana, Roma, 4-6 maggio 2000, Roma 2001, 473-487 (hier 474) betont, eine
ziemliche Liicke fiir die Zeit des Papstes Siricius: ,,In this regard it would be of considerable
use to have a study on the religious climate at Rome at the time of Augustine’s second sojourn
there, such as Mara Sordi produced on his time in Milan (cf. M. Sordi, Milano al tempo di
Agostino, Agostino a Milano: il battesimo [Augustiniana: testi e Studi 3], Palermo 1988, 13-
22). While we can profit from the careful work by Charles Pietri in regard to Damasus, bishop
of Rome between 366 and 384 (C. Pietri, Damase, évéque de Rome, Saecularia Damasiana:
Atti del Convegno Internazionale per il XVI centenario della morte di Papa Damaso I (11-
12-384-10/12-12-1984) [Studi di Antichita cristiana 39], Citta del Vaticano 1986, 29-58),
something comparable is needed for Siricius, who was bishop during Augustine’s sojourn at
Rome after his baptism.*

12 Liber Pontificalis, ed. H. Duchesne, 1955, 87.

13 Idem.

14 S. Mratschek, Briefwechsel, 507ff: Ein Jahr spéter beklagt sich Paulinus in einem
Brief an Sulpicius Severus iiber die hochmiitige Abweisung, superba discretio, die ihm der
Bischof der Stadt Rom zeigte. Denn Siricius zeigte sich allgemein ablehnend gegen die mo-
nachae und monachi, die sub monasteriorum praetextu zasammen lebten und Kinder hatten,
und auch gegen Kleriker, die nicht nach der insolubilis continentiae lex lebten.

15" Paulinus Nolanus, epist. 20,2, Ed. G. de Hartel, CSEL 29, 144: Nam brevi post
ordinationem suam epistolas de nomine nostro plenas et religionis et pietatis et pacis ad
episcopos Campaniae misit, quibus et suum declararet affectum et aliis benignitatis suae
praeberet exemplum. Mratschek, Briefwechsel, S091f.
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Rom eingeladen: ,,Auch hat er uns darauf nach einiger Zeit freundlicherweise
sogar zu seinem Geburtstagl6 eingeladen, was er nur seinen Priestern anzubieten
pflegt”.17 Dass sich Paulinus’ Beziehungen zu Rom in der Zeit des Anastasius
entspannten, duflert sich in gewisser Weise auch in seinen wohlwollenden
Versen mit Hinblick auf die romische Reaktion gegeniiber Nicetas Besuch, ein
Element, das auch fiir das Datum Nicetas ersten Romreise im Jahr 399 pladiert.!8
Auch Nicetas Haltung, der anschlieBend nach Nola fuhr, um dort dem Freund
des Anastasius seine Aufwartung zu machen, kann ebenfalls als Ausdruck der
guten Beziehungen zwischen Rom und Nola unter dem neuen Bischof von Rom
interpretiert werden.

Niceta in Nola

Als der ,heilige Bischof*“ aus Dakien endlich Nola erreichte, schien es
dem Paulinus sehr wichtig nicht nur gemeinsam mit ihm und mit anderen
»Heiligen Gottes” den dies natalicius des Hl. Felix zu feiern und brisante
kirchenpolitische Angelegenheiten aus Illyricum zu erdrtern, sondern dem HI.
Niceta die im Sommer des Jahres 397 erschienene Martinsvita des Sulpicius
Severus zu zeigen, so wie er ausdriicklich paar Monate spéter im o. g. Brief
voller Stolz erwédhnt. Denn Paulinus hatte nicht oft Gelegenheit mit Bischofen
aus solch entfernten Regionen des Imperiums ins Gesprach zu kommen. Bei
einer niheren Betrachtung der Karte Mratscheks mit den Besuchern in Nola
und Paulinus’ Briefpartnern stellt man fest, dass Niceta der einzige Gast aus
dem ganzen nordostlichen Areal des Imperiums war (Abb. 2). Deswegen durfte
Paulinus diese besonders giinstige Gelegenheit nicht verpassen, konnte doch der
Bischof aus Remesiana die Vita Sancti Martini in Illyricum weiterverbreiten. Die

16 27. April (Liber Pontificalis)
17" Paulinus Nolanus, epist. 20,2.
18 S. Mratschek, Briefwechsel, 509.
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Bestitigung kommt vier Jahre spiter direkt aus dem Munde des Autors, indem
er behauptet, dass Paulinus sein erstes Buch nicht nur in Italien, sondern auch in
ganz lllyricum verbreitet habe.19

Kaum beendet das Fest zu Ehren des HI. Felix, verldsst Niceta Nola mit-
ten im Winter, in groBer Eile. Seine Riickreise beschiftigt vermutlich so sehr
Paulinus, dass er den hochgeschitzten Bischof von Remesiana gedanklich be-
gleitet, und zwar in der Form eines klassischen Geleitgedichtes (carmen 17),
eines propemptikons.?0 Der Dichter beschreibt den Weg, den Niceta zu seinem
Bischofssitz auf dem Balkan zuriickzulegen hat, dabei skizziert er auch ein
Portrait der bischoflichen Gestalt aus dem entfernten Nordosten. Sprecher und
Adressat bleiben durch das Gedicht geistig verbunden, auch wenn sie rdumlich
getrennt werden. Das schon in der klassischen lateinischen Literatur?! bekannte
antike propemptikon gewinnt jedoch bei dem inzwischen Christ gewordenen
Paulinus von Nola eine andere Dimension. Anders als in der paganen Literatur
ist die Trennung nicht mehr als Bruch der Freundschaft zu betrachten, sie be-
wirkt im Gegenteil ganz im Sinne des christlichen Freundschaftsideals vielmehr
die geistige Verbundenheit.22

In einer knappen Beschreibung der Route sollen weiter die Hauptstationen
der Riickreise in Erinnerung gerufen werden (Abb. 3). Nach seiner Abreise von
Nola iiberquerte Niceta Apulia und folgte dabei einer ,,gerdumige[n] Strafle —
via spatiosa — bis zum Hafen Hydruntum, wo er sich einschiffte, um das Meer
zu liberqueren. Damit meint Paulinus ,,die Via Traiana, die bei Beneventum in
stidostlicher Richtung von der Via Appia abzweigt23.

Auf der anderen Seite der sog. ,,Stral3e von Otranto* war Aulona vermut-
lich die erste Station, denn Dyrrachium, der andere in der Nédhe gelegene Hafen,
hatte infolge eines Erdbebens Mitte des 4. Jh. schwere Schéden erlitten und war
dadurch eine Weile kaum benutzbar.24

Zu Lande waren Via Appia (Antica und Traiana) sowie Via Egnatia die
Hauptstrafien, die die Verbindung mit den jeweiligen Héfen von Kalabrien und
Epirus herstellten. Diese Route spielte als schnelle Verbindung zwischen Italien
und Illyricum grunsétzlich eine besonders wichtige Rolle, vor allem fiir Kuriere
und flir die Armee, aber auch fiir verschiedene Reisende und auch fiir diejenigen,
die weiter nach Asia Minor unterwegs waren.25 Denn diese ,,Strafle von Otranto*

19 Sulpicius Severus, Dial. 2 (3), 17, 4. Siche ausfiihrlich bei S. Mratschek, Brief-
wechsel, 5444f.

20 R. Kirstein, Paulinus Nolanus, bietet eine komplette literarische und historische
Analyse dieses Gedichtes.

21 Beispiele fiir das Propemptikon in der paganen Literatur: R. Kirstein, Paulinus
Nolanus, 74-85 mit der élteren Literatur.

22 R. Kirstein, Paulinus Nolanus, 104f.

23 Paulinus Nol., carm 17, v. 21-24, Komm. bei R. Kirstein, Paulinus Nolanus, 113 f.

24 FEusebii chronicon; Hieronymi continuatio, Hg. R. Helm, Eusebius Werke, Bd. 7,
Berlin 1956: CCLXXXI Olymp., IX: Dyrrachium terrae motu conruit, 236 f.

25 Vgl. B. Lohberg, Das ,, Itinerarium provinciarum Antonini Augusti*: ein kaiser-
zeitliches Strafienverzeichnis des Romischen Reiches, Berlin 2006 und L. Casson, Speed un-
der Sail of Ancient Ships, TAPA 82, 1951, 136-148 mit Angaben zu den Entfernungen betr.
die Seerouten.
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hatte an ihrer schmalsten Stelle eine Breite von lediglich 50 Seemeilen, eine
Entfernung, die von einem Schiff unter guten meteorologischen Bedingungen in
ungefdhr 10 Stunden zu bewiéltigen war.26

Spétestens nach der endgiiltigen Eingliederung Dalmatiens in das
Romische Reich unter Augustus, hatte sich allméhlich auch die Rolle der Adria
gedndert, sie bildete nun nicht mehr einen Einschnitt (,,une coupure”) zwischen
zwei Teilen des Kontinents, sondern eine Art Briicke, die auf den beiden Ufern
der Adria fast ein Solidaritdtsgefiihl entstehen lie.27 Somit wurde die von der
Via Egnatia durchquerte Zone eine Art Erweiterung Italiens, ein Phdnomen, das
auch die Entwicklung der pépstlichen Politik in Illyricum prégte. Angefangen
mit Damasus (366-384) betrachteten die Bischofe Roms diesen Sektor, bis
Thessaloniki, als Bestandteil ihres Einflussbereichs, Anfang des 5. Jhs. wurde
diese kirchenpolitische Verbindung unter Innocentius I. sogar institutionalisi-
ert. Damit kann das Jahr 412 als Geburtsdatum des péapstlichen Vikariates von
Thessaloniki betrachtet werden.28

Die Wahl einer iiber das Meer fiihrenden Riickreiseroute war nicht nur
durch die Invasionen der Barbaren in die Regionen siidlich der unteren Donau
zu erklédren,2? sie galt vielmehr allgemein und in diesem Fall auch dem Niceta
als die weitaus schnellste Verbindungsmoglichkeit.30 Einige Forscher meinen,

26 L. Casson, Speed under Sail, 134-148.

27 N. Duval, eine Stellungnahme zugunsten des Vortrages von Bertrand in: L Illyrie
méridionale et I’Epire dans I’ Antiquité. Actes du Colloque international de Clermont-Ferrand
(22-25 octobre 1984), Actosa 1987, 270.

28 J. Rist, Das apostolische Vikariat von Thessaloniki als Beispiel der Begegnung
zwischen Rom und Konstantinopel in der Spdtantike, Frihes Christentum zwischen Rom
und Konstantinopel, Hgg. R. Harreither, Ph. Pergola, R. Pillinger, A. Piilz (Acta XIV. CIAC),
Citta del Vaticano — Wien 2006, 649-662.

29 H. Sivan, Nicetas’ mission, 81f.

30 J. Rougé, La place de L’Illyrie méridionale et de I’Epire dans le systéme de com-
munications de I’Empire romain, L’lllyrie méridionale, 1984, 255.
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dass Niceta sogar bis nach Thessaloniki nur den Seeweg benutzt hitte und da-
bei den Isthmus von Korinth durchfahren. Die Hypothese einer Umrundung der
Peloponnes ist allerdings auch nicht ganz ausgeschlossen.31

Von Aulona folgte Niceta der normalen Route der Via Egnatia, durch
Epirus nova und Macedonia - oder méglicherweise durch Epirus vetus, wenn
die Reise bis nach Thessaloniki auf dem Seeweg gemacht wurde. Diese zwei
Provinzen, Epirus nova und Epirus vetus, die Niceta vermutlich durchquerte,
waren ein Ergebnis der diokletianischen Reform, sie stellten im kaiserlichen
Verkehrssystem des 4. und 5. Jhs. besonders wichtige Posten dar. Dies galt erst
recht, seitdem die Balkanhalbinsel gegen Ende des 4. und zu Anfang des 5. Jhs.
von Goten heimgesucht wurde;32 schlielich haben sie ihren Weg nach Italien iiber
Nordillyricum genommen. In dieser Situation blieb Epirus mit der Uberquerung
der Adria die einzige schnelle und direkte Verbindung mit Italien.33 Es ist zu ver-
muten, dass einige Jahre spéter dieselbe Strecke zwischen Italien und Illyricum
von der Gesandtschaft der Bischofe zuriickgelegt wurde, iiber welche Palladios
in seinem Dialog berichtet34. Diese sollten die Briefe des Kaisers Honorius, des
Papstes Innocentius 1. und der Bischdfe aus Italien nach Konstantinopel {iber-
bringen, um das Anliegen in der Sache des Johannes Chrysostomos am Hof des
Arcadius zu unterstiitzen.3> Bereits seit 398 sal3 Chrysostomos auf dem bischd-
flichen Stuhl von Konstantinopel und war nicht nur mit den kirchlichen Fragen
der Zeit beschéftigt, sondern auch mit der Losung der politischen Konflikte, die
das Ostliche Kaiserreich an der Jahrhundertwende plagten.

Von Thessaloniki setzte Niceta seine Reise auf dem Festland fort und nahm,
so Paulinus, den Weg bis zum Philippi, von dort vermutlich nach Philippopolis
und weiter tiber die via militaris Richtung Nordwesten, nach Dakien (Abb. 3).

Wenn er aber von Thessaloniki direkt nach Dakien gefahren ist, dann hitte
er auch eine andere Mdglichkeit gehabt. Denn von Thessaloniki gab es auch eine
andere Strafle, welche iiber Stobi und Scupi nach Naissus fiihrte und war, ob-
wohl keine Hauptstral3e, in der Antike bekannt.36 Sie miindete in Naissus in die

31 J. Rouge, Illyrie méridionale, 256.

32 Infolge eines Foedus zwischen Alarich und Arcadius werden die Goten 397 in
Epirus angesiedelt. Alarich wird zum magister militum fiir Illyricum ernannt. Uber Alarich
als magister militum siche A. Demandt , Magister militum, RE Suppl. XII, 1970, Sp. 730 ff.
Fiir die Problematik der Goten in Illyricum H. Wolfram, Die Goten. Von den Anfingen bis zur
Mitte des sechsten Jahrhunderts. Entwurf einer historischen Ethnographie, Miinchen 2001,
145 ff. (Die Balkanfeldziige der Jahre 395 bis 401). Zu Alarich siehe auch bei L. Duchesne,
Histoire ancienne de I‘Eglise, Paris 1910, vol 111, cap. V, 147 ft.

33 Siehe ausfiihrlich dafiir J. Rougé, Illyrie méridionale, 255 ff.

34 Palladius Episcopus Hellenopolitanus, Dialogus de vita Sancti Joannis Chrysostomi.
Introduction, texte critique, traduction et notes par 4.-M. Malingrey avec la collab. de Ph.
Leclercq, Paris 1988, Dial. 1V, 14-20.

35 Fiir die Beziehungen von Chrysostomos zur Westkirche siehe seinen Briefwechsel
mit Innocentius 1., teilw. auch in Palladius, Dial., wo der erste Brief von Chrysostomos in
der Originalsprache und als Ubersetzung vorgelegt wird, siche Bd. II (SC. 341). Dariiber
ausflihrlicher bei G. Dunn, Roman Primacy in the correspondence between Innocent I and
John Chrysostom, Giovanni Crisostomo. Oriente ¢ Occidente tra IV e V secolo. XXXIIIL.
Incontro di studiosi dell’antichita cristiana, Roma 2005, 687-698.

36 A. Evans, Antiquarian Researches in Illyricum, Archaeologia 1885, 166 f.
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Hauptstralle (Heerstrasse, via militaris), die von
Singidunum kam undweiter liber Remesiana,
Serdica, Philippi und Hadrianopolis bis nach
Konstantinopel fiihrte (Abb. 1).

Unklar bleibt jedoch in Paulinus® Gedicht
die Stelle wo anscheinend Niceta jedoch wei-
ter nach Nordosten fahrt, ndmlich von Philippi
nach Tomi (Tome?) in Scythia minor und
erst dann nach Scupi in Dardanien und von
dort in die Heimat zuriick, d. h. nach Dakien.
Die verschiedenen Thesen, die anhand der
Erwdhnung dieser antiken Stadt in Paulinus’
Propemptikon entstanden sind, kennen ein sehr
breites Spektrum, angefangen mit Forschern,
die diese Angabe nicht nur sehr ernst genom-
men haben, sondern, sich darauf stiitzend,
weitere fantasievolle Thesen mit Hinblick auf [
Nicetas Missionsterritorium entwickelt haben,
bis zur totalen Ablehnung. Kirstein hat eine Art

Kompromisslosung gefunden, indem er mind-

estens 13 von den insgesamt 85 Strophen des  Abb. 4.Remesiana (BelaPalanka). 1. Plan

Gedichtes als spétere Interpolationen betrachtet.
Auch die Verldangerung der Trasse bis nach Tomi

der christlichen Basilica (nach S. Gusi¢).
2.Axonometrische Projektion (C. Barbulescu)

wiirde seiner Meinung nach in die interpolierten C':4- Pemecnjana (bexa Ilananka). 1. Ocrosa

Strophen gehdren.37 Dementsprechend, wire
Niceta von Thessaloniki iiber Stobi und Scupi
direkt nach Remesiana gefahren.

Andere Autoren sehen hier einen Fehler des Kopisten, der beim Abschreiben
Tomi statt Stobi geschrieben hitte, und zwar weil einige Jahrhunderte spéter
Stobi nicht mehr so bekannt war. Wiederum sehen andere Forscher in der
Bezeichnung Tomi den antiken Ort Tome, der sich irgendwo auf der Strecke
zwischen Thessaloniki und Naissus befand..38

Befasst man sich ndher mit diesem Gedicht, so iiberrascht es, wie nach-
driicklich der Verfasser die libereilte Abreise des Bischofs aus Dakien mehrfach
unterstreicht. Niceta verldsst Nola in Eile, denn sein Land ruft ihn von weitem
heim,3% der Bischof ist in seiner Heimatstadt erwiinscht, sein Volk verlangt nach
ihm Tag und Nacht,40 aus diesem Grund soll er also seine Reise beschleunigen.4!

In seiner diesem Gedicht gewidmeten kritischen Studie nimmt Kirstein die
genannten Ausdriicke nicht besonders in den Blick. Er geht der Frage nicht nach,

37 R. Kirstein, Paulinus Nolanus, 25 und 187-189 (Paulinus Nol., carm. 17, v. 193-196).

38 G. Stefan, Tomis et Toméa. A propos des luttes entre Byzantins et Avares a la fin du
VIe siecle de notre ere, Dacia, N.S., X1, 1967, 256-257.

39 Paulinus Nol, carm. 17, v. 1: nos properans relinquis; v. 5/6: iamne discedis
revocante longe quam colis terra?

40 Paulinus Nol., carm. 17, v. 57-60: perge, Niceta, bene qua recurris / prosperos
Christo comitante cursus, / quem tui dudum populi fatigant / nocte dieque.

41 Paulinus Nol., carm. 17, v.186/87: via, qua nunc properas revertens / ire.

xpumhancke 6asuiuke (mmo: C. I'ymuhy). 2.
Axconomerpuja (1. bapOynecky)
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Abb. 5.Remesiana
(Bela Palanka). Rdume
auf der nordlichen
Seite der Zivilbasilika,
vermutliche in cat-
echumeneum (Foto: A.
Soroceanu).

Cux. 5. Pemecujana
(bena [Nananka).
[Ipoctopuje Ha

s CEBEPHOj CTpaHH
#2- | 6

X rpajcke Gasuinke

ob sie sachlich von Bedeutung sind, sondern sieht in ihnen eher ein stilistisches
Element.42 Geht man jedoch von einem der Grundgedanken des Gedichtes aus
— eine Apologie der Missionsarbeit, die Niceta in seiner Heimat entfaltet — und
zieht man auch den Inhalt Nicetas theologischen Werkes in Betracht, das eine Art
Katechismus fiir den Unterricht der Taufbewerber (Instructio ad competentes)
war, kommt man zu dem Ergebnis, dass Nicetas eilige Abreise einen konkre-
ten pastoralen Sinn hatte, was durchaus mit voller Absicht von Paulinus betont
wurde.

Es ist bekannt, dass im Laufe der ersten sechs Jahrhunderte das an-
tike Katechumenat, d. h. der Unterricht fiir die Taufbewerber, vier Phasen in
seiner Entwicklung gekannt hat. Die dritte Phase, die sich vom Konzil von
Nicaea (325) bis zum Konzil von Chalcedon (451) erstreckt und wihrend der
die Tétigkeit der beriihmtesten Kirchenvéter — u. a. auch Nicetas - entfaltet
hat, ist jedoch von einer gewissen Krise gekennzeichnet, welche sich in einem
Riickgang der Zahl der Katechumenen widerspiegelt. Die meisten Taufbewerber
sind mit dem als Katechumenen erreichten Status zufrieden, denn schon dadurch
erleben sie eine gewisse Verbesserung ihrer sozialen Lage. In dieser Situation
sieht sich die Kirche gezwungen, ihre bisherige katechetische Methode zu 4n-
dern. Die Mehrheit der zeitgendssischen Quellen beweist, dass die intensivste
Unterweisung der Katechumenen in der vorésterlichen Fastenzeit konzentri-
ert war, das Hauptgewicht lag ndmlich auf der Kompetentenzeit, die in dieser
Phase die frithere dreijahrige Zeit des Katechumenats ersetzte.43> Um offiziell
Katechumene zu werden, musste sich der kiinftige Taufbewerber in Anwesenheit
eines Zeugen bei einem Diakon der bischdflichen Gemeinde melden; dan-
ach sollte der Kandidat vor dem Bischof oder, in seltenen Fillen, vor einem
Presbyter zu den Griinden seiner Entscheidung befragt werden, wobei seine
Begleiter ebenfalls Zeugnis fiir den Kandidaten und {iber seinen juristischen
Status, Beruf usw. ablegen mussten44. In manchen Fillen wurde die Annahme

42 R. Kirstein, Paulinus Nolanus, 104: , Die Eile entspricht dem subjektiven Empfin-
den des Zuriickbleibenden und wirkt ebenso wie die stilistische Zerlegung des Themas in
drei einzelne Verbalbegriffe (abire, properare, relinquere) emphatisch.*

43 Z. Senjak, Nicetas von Remesiana. Christliche Unterweisungen und christliches
Leben in spdtantiken Dacien, Diss., Freiburg i. Br 1975, 62f.

44 Constitutiones Apostolicae. Les Constitutions apostoliques. Tome III. Livres VII
et VIIIL. Introduction, texte critique, traduction et notes par M. Metzger, Paris 1987 (SC 336),
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der Kandidaten durch eine Einfiihrungskatechese erginzt, die diesem eine
allgemeine Orientierung in das Christentum bot.4> Es folgte ein Kreuzzeichen
- consignatio - und das Darreichen des geweihten Salzes.46 Damit war der
Taufkandidat offiziell Katechumene und durfte von nun an auch an der unmit-
telbaren Vorbereitungsphase teilnehmen. Anschlieend hatte der Taufling zwei
Moglichkeiten: Entweder konnte er eine Weile Katechumene bleiben, denn er
genoss jetzt viele Rechte, fast wie die bereits getauften Christen, oder er konnte
sich fiir die sofortige, anschlieBende Unterweisung entscheiden, und damit ge-
horte er von nun an zu den competentes. Diese nahmen wéhrend der ganzen
Fastenzeit an der intensivsten Phase des Unterrichtes teil, um sich dann in der
Osternacht taufen zu lassen. Damit war die vordsterliche Fastenzeit die wichtig-
ste Etappe ider Unterweisung der Taufbewerber.

Aus diesem Blickwinkel soll m. E. auch Nicetas Eile in seiner Heimat
zuriickzukehren betrachtet werden, denn gemaf seiner bischoflichen Pflicht, ver-
stand er bei der Aufnahme der Katechumenen, welche am Anfang der Fastenzeit
geschah, in Remesiana anwesend zu sein.47

Nimmt man also den Spétherbst des Jahres 399 und den Winter des Jahres
400 als Zeitraum der ersten Reise Nicetas nach Rom und Nola an und beriick-
sichtigt man die Tatsache, dass im Jahr 400 der Ostersonntag am 2. April war und
dementsprechend die vordsterliche Fastenzeit am 20. Februar begann, so bekom-
mt seine Eile, in die Heimat zuriickzukehren, einen konkreten Sinn. Nachdem
Niceta am 14. Januar beim Fest des Heiligen Felix in Nola anwesend war, hat
er Nola in Eile verlassen, denn in weniger als einem Monat, mitten im Winter,
sollte er die Provinz Dacia mediterranea bzw. seinen Bischofssitz Remesiana
erreichen (Abb. 7).

Auch einige geographische Elemente aus dem Propemptikon, wie
die Erwdhnung des Zephyrs (v. 104) oder des Boreas (v. 201), pliddieren
fiir das Friihjahr als Zeit der Riickreise. Der Zephyr (auch Favonius) war als
Friihlingswind bekannt, nach Plinius begann er am 12. Februar zu wehen, bei
Ovid am 5. desselben Monats.#8 Der Boreas (oder Aquilo), der winterliche Nord-

hier VIII, 32. Siehe dafiir auch Z. Senjak, Nicetas, 62 f. ausfiihrlich mit Literatur.

45 Constitutiones Apostolicae, ed. M. Metzger, VII, 9. Als Beispiel fiir solche Ein-
fithrungskatechesen fiir die Taufbewerber sieche bei Augustinus, De catechizandis rudibus,
Innsbruck 1869 [Sanctorum Patrum opuscula selecta, Bd. VIII]. Dt. Ubers.: Des Heiligen
Kirchenvaters Aurelius Augustinus ausgewéhlte Schriften, Miinchen 1925 [BKV Bd. 8]; cf.
Z. Senjak, Nicetas, 63 f.

46 A. Stenzel, Die Taufe, Innsbruck 1958, 171-175; F. Wiegand, Die Stellung des
apostolischen Symbols im kirchlichen Lebens des Mittelalters, Leipzig 1899 [Studien zur
Geschichte der Theologie und Kirche, Bd. 4, H. 2], 187f. spricht von denselben Ritualen,
Exorzisation, Salzdarreichung und Salbung, die noch im 7. Jh. bei Isidor von Sevilla und
Ildefons von Toledo belegt sind.

47 Es ist nicht auszuschlielen, dass einige Rdume, welche sich auf der nérdlichen
Seite der sog. Zivilbasilika von Remesiana befinden (spdter die christliche basilica des
Bischofs Niceta), als catechumeneum benutzt wurden (Abb. 4-6), siche A. Soroceanu, Niceta
von Remesiana. Seelsorge und Kirchenpolitik im spétantiken Donauraum, Berlin — New
York — Wien (u.a.), 2013, 93.

48 Plinius, Naturalis historia 2, 122; Ovidius, Fasti 2, 148, vgl. R. Kirstein, Paulinus
Nolanus, 144.



Abb. 6. Remesiana (Bela Palanka). Zivil
basilika. Kanalfiir die Wasserleitung fiir
das Baptisterium, westlich der Apsis.

Cn. 6. Pemecujana (bena [Tananka).
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" Nordostwind, war schon bei Hippokrates von Kos#?
in den Riphdischen Bergen lokalisiert. Interessant
nur, dass Paulinus von Riphdischen Gebieten (orae)
und nicht von Riphéischen Bergen (montes) spricht.
Infolge einer groben Berechnung der
Entfernung zwischen Nola und Remesiana erhélt
man einen Wert von ca. 800 romische Meilen, also
~ ca. 1200 km. Wenn man mit dem cursus publicus
ca. 50 Meilen pro Tag fahren konnte,>0 allerdings
unter guten Wetterbedingungen, ist es zu vermuten,
| dass Niceta, der im Winter seine Riickreise unter-
& nahm, weniger, vielleicht ca. 30 bis 40 Meilen pro
| Tag zuriicklegen konnte. Das wiirde bedeuten, dass
% die Riickreise zwischen 22 und 25 Tage gedauert
% hat. Hinzu sollten noch mindestens 1-2 Tage fiir die
Schiffsreise berechnet werden, denn die Reise fand
auflerhalb der Saison statt. AuBerdem ist es durchaus
moglich, dass Niceta filir kurze Zeit in Hydruntum wei-
Ite, um auf eine addquate Fahrgelegenheit zu warten.
Obwohl die Seefahrt offiziell ab dem 11. November
(Foto: A. Soroceanu) bis zum 10. Mérz eingestellt wurde,5! gab es jedoch
Ausnahmefille, in denen Schiffe auch auB3erhalb der

Ipajcka Gasummka. Kaman 3a Seefahrt-Saison unterwegs waren; die Erlaubnis galt
BoztocHabnesame (Poto: A. Copoucany) Vor allem fiir kleine Frachtschiffe und wurde auf

jeden Fall nicht regelméBig erteilt.52 Angesichts all
dieser Elemente ist es zu vermuten, dass Nicetas Riickreise insgesamt nicht mehr
als 30 Tage gedauert hat.

Die Hypothese einer Riickreise iiber Tomi (Scythia minor) scheint uns je-
doch sowohl aus zeitlichen als auch aus diplomatischen kirchlichen Griinden
unmdglich, obwohl manche Autoren diese in einigen Handschriften angegebene
Strecke als die tatsdchliche akzeptieren. Hétte Niceta noch den Weg bis nach

49 Hippokrates von Kos, de aere, aquis, locis 19, 2, vgl. R. Kirstein, Paulinus
Nolanus, 192.

50 Fiir die Angaben betr. die Distanzen und die Reisemdoglichkeiten siehe P. Stoffel,
Uber die Staatspost, die Ochsengespanne und die requirierten Ochsengespanne. Eine
Darstellung des romischen Postwesens auf Grund der Gesetze des Codex Theodosianus und
des Codex lustinianus, Bern — Berlin, 1993, 162-164.

51 Auch im 4. Jh. gelten dieselben Regel fiir die Schiffsreisen, siche Vegetius, Epi-
toma rei militaris. Abrif des Militdrwesens. Mit Einleit., Erldut. u. Indices von F. L. Miiller,
Stuttgart 1997, hier IV. Praecepta belli navalis XXXIX: Ex die igitur tertio Iduum Novem-
bris usque in diem sextum Iduum Martii maria clauduntur.

52 J. Beresford, The Ancient Sailing Season, Leiden — Boston, 2013 , revidiert grund-
legend die Vorstellungen vom mare clausum“ und zeigt ,,in iberzeugender Weise*, dass es
,.ein mare clausum nicht gab, bestenfalls eine gewisse Reduktion des Schiffsverkehrs®, zit.
aus C. Schéfer, Rezension von: James Beresford: The Ancient Sailing Season, Leiden / Bo-
ston: Brill 2013, in: sehepunkte 13 (2013), Nr. 12 [15.12.2013], URL: http://www.sehepunk-
te.de/2013/12/23030.html
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Tomi gemacht, wire er mindestens die doppelte Zeit unterwegs gewesen und
hitte Remesiana am Anfang der Fastenzeit, am 20. Februar des Jahres 400 nicht
mehr erreichen konnen.

Bei der Durchsicht der von Niceta durchquerten Stidte auf seinem
Weg nach Dacia Mediterranea ist ferner die im Jahre 343 in Serdica fest-
gelegte Verpflichtung zu beriicksichtigen, dass ein reisender Bischof seine
Amtskollegen in den Bischofssitzen, die er durchreiste, zu besuchen hatte.>3
Dementsprechend wére es iiblich, wenn nicht sogar verpflichtend gewesen,
dass Niceta den Bischofen der Stidte auf seiner Reiseroute seine Aufwartung
gemacht hitte.54 Dabei hitte man, ja man sollte sogar auch dringende kirchen-
politische Angelegenheiten erledigen miissen. Einen wichtigen Beitrag bringen
in diesem Sinne die Ergebnisse der neuesten Untersuchungen von S. Mratschek
und H. Sivan. Dass Nicetas Anwesenheit im Jahre 400 in seiner Heimatdiozese
notwendig war, wurde von Mratschek durch die Zuspitzung der Lage auf dem
Balkan erklart worden. In diesem Sinne nennt die Autorin zwei Hauptfaktoren:
einerseits die Einstellung der Subsidien, die von den Goten in Illyricum unter
Kontrolle gehalten worden waren und andererseits die Niederlage, die eine 16-
mische Armee durch den Aufstand des Tribigild und Gainas in Kleinasien erlitt,
was die Befiirchtung von Ubergriffen nach Thrakien ausloste. Gerade diese his-
torische Konstellation hat Sivan dazu gebracht, Nicetas Itinerar mit den zahl-
reichen Umwegen ,,als einen Versuch der romischen Kirche, durch Bekehrungen
und Besuche der Hauptorte, ihren Einfluss auf das 6stliche Illyricum und dessen
lateinische Sprachinseln auszudehnen zu interpretieren.>> Die Autorin schreibt
nach einer Analyse des historischen Kontextes in der betreffenden Gegend zur
Jahrhundertwende Nicetas Reiseroute ein doppeltes, politisch-ekklesiatisches
Ziel zu, das liber die eigentliche Missionierung der Volker hinausging.

Zusammenfassend ist m. E. die Sinndeutung wohl darin zu sehen, dass
die zwei Aspekte der iibereilten Abreise einander nicht ausschlieBen. Einerseits
sollte die Riickreise so schnell wie moglich, wie bereits dargestellt, beendet
werden. Die Fastenzeit nahte, die Taufbewerber warteten dringend auf den
Bischof, vor dem sie erscheinen sollten, um eine der aufregendsten Phasen
ihres kirchlichen Lebens zu beginnen: die Vorbereitung auf die Taufe, auf die
endgiiltige Aufnahme in die Gemeinschaft der Glaubigen. Andererseits war die
kirchliche Lage in Illyricum nach der Teilung des Reiches im Jahre 395 von ei-
ner groBBen Vielschichtigkeit charakterisiert, welche sich auch in der pépstlichen
Korrespondenz der genannten Zeit widerspiegelt. Die romischen Bischofe waren
bemiiht, rasche Losungen fiir die Verbindungen mit den illyrischen Bistiimern
zu finden, denn auch Konstantinopel erhob Anspriiche auf die neu gewonnenen
lateinischen Provinzen Illyricums.56

53 Synode von Serdica, Canones 9 und 10, vgl. H. Hess, The Early Development of
Canon Law And The Council of Serdica, Oxford 2002.

54 Dazu siehe bei Johannes Chrysostomos im ersten Brief an Innocentius 1. Vgl.
Palladios, Dial. (Hg. Malingrey), Bd. 11, S. 70-71.

55 S. Mratschek, Der Briefwechsel, 544 f. und H. Sivan, Nicetas ‘ mission, 79 {., 86 f. und
90. Zu den Aufstianden von Tribigild und Gainas und zum historischen Hintergrund siehe K. Feld,
Barbarische Biirger. Die Isaurier und das Romische Reich, Berlin (u. a.) 2005, 163-170.

56 Dazu ausfiihrlich in der Korrespondenz von Damasus mit den illyrischen Bischo-
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Jahr* Septuagesima (70 |Aschermittwoch |1. Fastensonntag |[Ostersonntag
Tage vor Ostern)

398 14. Februar 3. Mirz 19. April

399 6. Februar 23. Februar 11. April

400 30. Januar 16. Februar 20. Februar 2. April

401 10. Februar 27. Februar 22. April

402 2. Februar 19. Februar 7. April

403 26. Januar 12. Februar 30. Mirz

* Chronica minora saec. IV.V.VLVII, vol. I: Victorii Aquitanii cursus paschalis.

Abb. 7. Die wichtigsten Daten der Fastenzeit und die Ostersonntage der Jahre 398 bis 403
(basierend auf Chronica minora saec. IV.V.VL.VIL. Victorii Aquitanii cursus paschalis. Ed.
Th. Mommsen, Berlin 1892, vol I, 718 f.)

Cn.7. I'maBau narymu TokoM CtpacHe cenmune u Backpea (398-403)

Anuna Copoueany
(IlIxona y nopuy bepnun)
»~IJAMNE ABIS ET NOS PROPERANS RELINQUIS [...]: HEKOJIMKO 3AKJbYYAKA
HUKHWTE N3 HOJIE OKO 400."'OJUHE

On Bpemena kana je [lasnuauje n3 Home onmcao y aBe mecMme myToBama U xofodamntha
enmckornia Hukure n3 Pemecujane no Puma u Hone oko 400.rosuHe, IMYHOCT OBOT €MHCKOMA
HETIPEKHU/IHO je MICIUTHBAHA KAaKO y CPEAH-EM BEKY TAaKO M 'y CaBPEMEHO] JINTepaTypu.

Ogaj pan ucnuryje Hukutua 6opasak y [akuja TokoM 3ume 400.T. U3 pa3idauTHX
nepcrekTrBa. [laBnuHujeBa u3jaBa aa ce HukuTa BpartHo y BpeMe MOJIUTHYKUX MPUTHCAKA
HEKOJIMKO IyTa je MoHoBJbeHa y [Ipomemrukony.C jemHe cTpaHe je HEONXODHO yKa3aTH Ha
B)KHOCT aHTHUUYKHX KaTHXyMeHara 3a HHKHTy Kao cBeIITEeHHKa, ITOTOM EIHCKOIIa, ayTopa
Instructio ad competentes. Hukura je pa3Bujao cBoje aktuBHOCTH y Tpehoj a3y aHTHYKOT
katuxyMmenara, o Cabopa y Huxkeju (325) no [abopa y Xanmkenony (451).

Bynyhu na cy HOBM BepHUIIM MOpasii OUTH perucTpoBanu, HUKHTA je Bpiio BEpOBaTHO
OMO aHTa)XOBaH U y TUM EMHUCKOIICKUM 3aIyXemHMa (MOpao je OUTH HNpHCYTaH Ha HIpUMeEp
Ha PErucTpoBamy BepHUKA y Pemecujanu, MOTOM BHXOBOM KpmTaBamy. Ca Jpyre cTpaHe,
Huxwura je 610 1 cBOjeBpCHH aKTHBHUCTA 32 ITpaBa LIpkBe, ako 1 Op0jHHM EMUCKOITN TOT BpEMEHa.
TonuTHuKH KOHTEKCT Ha kpajy IV Beka u modyetkoMm V Beka y MnupykyMy MoKaa U jecTe
pasnor HukurnHor kparkor 60paBKa M KOMIDIMKOBAHOT PAacIIopesia akTHBHOCTH (TO je MOX/Ia
6no mokyraj Pumcke 1pkBe Ja mpommpy yTuiaj npema Unnpukymy, Kao ¥ yTUIj JaTHHCKOT
jesuka). Momio 6u ce mpernocraBuTH JAa je Hukura mmao yiory y crBapamy JaTHHCKOT
Bukapyjara y ColyHy, IITO je BeOMa BayKHA eTarla Koja jeé yocTanoM Ouiia U Imokasaresb CBUX
Henaha yrytap Llpkse kpajem IV u moyetkom V Beka.

fen, siche U. Reutter, Damasus, Bischof von Rom (366-384). Leben und Werk, Tiibingen
2009. Zur Korrespondenz von Innocentius 1. mit den Bischdfen Anysius, Acholius und Jo-
hannes Chrysostomos ausfiihrlich bei G. Dunn, Roman Primacy in the correspondence bet-
ween Innocent I and John Chrysostom, Giovanni Crisostomo. Oriente e Occidente tra IV e
V secolo. XXXIII. Incontro di studiosi dell’antichita cristiana [Roma, 6-8 maggio 2004], Bd.
11, Roma 2005, 687-698; idem, Innocent I and Anysius of Thessalonica, Byzantion 77, 2007,
124-148; idem, Innocent I and Rufus of Thessalonica, Jb. der Osterreichischen Byzantinistik
59,2009, 51-64.



